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modul In care ne-am

petrecut noi diminea-
a asta 7, exclami Ion Cojar la
una dintre repetitiile la Dragos-
tea intr-o hala de peste de
Israel Hopgwitz, productie a
Teatrului National din
Bucuresti.
Dincolo de indicatii scenice gi
de extratext, evolutia acestui
spectacol de la lecturi la premi-
erd este o permanenti lectie de
teatru. Principiul de la care a
pomit Ion Cojar este adevirul,
autenticitatea trdini, care nu tine
neapidrat de montare. El sustine
cd regia nu e simpla proiectare
pe scandurd a migcdrii, ci
inseamni sa “mosesti” ceea ce
se naste din relatii si idei acolo

teatru, nu aparenta”. Sensul iese
la iveald din comunicarea
actorilor. “Sa ai nevoie de
partener, depinzi

a scrii
cd am
un meci, s3 be

aihnge aici
: Cojar 1i Intrerupe mereu pe
i actori. Pani la exasperare. Nu
: merge mai departe decat daca
 s-a atins nuanta corectd. “Nu
. putem construi intdi turmnurile si
- apoi camerele”. Si exista, intr-
: adevir, momente in care se-
. nsibilitatea cerutd cu insistenti
- actorilor devine reali. Atunci
. cind replica e gandita cum tre-
. buie, ticerile ce o unmeaza au
. greutate cehovianid. De lacrimi
: In ochi. Odati, o astfel de clipa
i a fost intreruptd cu nedorita
- brutalitate de un angajat la Pro-
. ductie. S-au scuturat infiorati nu

e poate s egaleze -

. tator. Trecerea la realitate a fost
: ca o iesire din trans3. “Vedeti ?
Astaeteatru!” a spus Ion Cojar.
unde nu e text. “Gindirea este
cea care trebuie si fascineze in

cului. VA spun pentru
loc s stai acasd, sa vezi
'sau sa te uiti, in cel mai ru caz,
la un "toc-sou”, trebuie sa te duci la teatru. Pe urma, piesele

i

decit adancind.

doar actorii, ¢i pani si eu, spec-

pectacolul Levantul de
Mircea Cartarescu,
dramatizare si regie de

: Catalina Buzoianu la Theatrum
: Mundi,
' scenic avansat. Replicile sunt
. fixate, miscdrile se cunosc,

este intr-un stadiu

detaliile sunt, In mare parte,

. epopeea”.
- timp e dedi motivata si nu tre-
- buie s dea nagtere la plic-
| tiseala.

: gtiute.

: Una dintre repetitii a fost ono-
- ratd de nsusi autorul poemului.
. La finalul “snurului”, fictiunea s-a
- suprapus realitatii. Cirtirescu —
: surprins, o idee intimidat i
- deloc histrion — e invitat aldturi
: de actori si transformat in per-
- sonaj. Consideratiile pe care le
: face dupd vizionare sunt de luat
: In seama de cei ce vor vedea
. montarea: “Spectacolul are o

dezvolare la fel de lenta ca si
Dimensiunea 1in

Interesant e ¢i atat
autorul (@(n spectacol), cat si

. regizoarea si actorii (in carte) au
. gasit dezvoltarea eroului prin-
i cipal cam prea abrupta spre
¢ sfarsitul actiunii. Concluzia: cele
: doua “tabere” de creatori vor
: re-gandi fragmentul cu pricina.

Cindrescu a4 madrturisit ¢a s-a

. bucurat copilireste de ce a
i viazut si crede i si publicul —
: nu si criticii (?!) — va reactiona la
- fel.

Mirona Harabor

Presicelebre

pepeni, e posibil sa nu vorbesti de "unele stridente”, "mici

o

inexactitati”,
nasul !

secvente discutabile” ? Cui zice ca da, ii creste

\

Un neinitiat ar putea crede ca totul e foarte simplu: ai un

nu dureaza si ele cat un joc de Liga Campionilor. Dureaza cate
trei-patru ore. Si asta n-ar fi nimic. Dar uneori orele de teatru
sunt neinchipuit de lungi. Unii cred ca la teatru timpul trece
greu pentru oamenii care nu iubesc teatrul. Fals ! Pentru cei
care-| adora e mult mai rau. _

Dar dificultatea cea mare, cea groaznica e cand trebuie sa scrii.
Eu cred cd, in afard de “socialismut stiintific”, critica de teatru
a creat limba cea mai rigidd. Lemnul ei, desi e complet putrez-
it, are o tdrie incredibild. Limba criticii teatrale e ca un gard de
lemn de care nu se poate trece. Si cui vrea sa-l sard tot fi intrd
0 uluca in locul cel mai nepotrivit.

Bundoara, poti scrie fard sa vorbesti de “luminile (si trecerea)
rampei’, “scandura scenei’, "ridicarea (caderea) cortinei",
"templul Thaliei” ? Unii, putini, mai pot. Dar e tare greu! Poti
evita expresiuni ca "monstru sacru”, “talent autentic”,

“recunoastere intemationald”, "'vibratie profunda”, "distribuire

exactd”, "comic irezistibil” sau macar "'a fost in rol" ? E uneori

posibil, dar iti faci dusmani. Apoi, cand te scoate cineva din
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dictionar de expresii-standard, le alegi frumusel pe cele adec-
vate. Pui apoi un pomelnic cu distributia, neuitdand maximum
doui epitete de caciuld. |i numesti pe actorii sub 40 de ani
“tinere sperante” si la cei peste 40 remarci "experienta
scenica”. i gata ! Dar nu, nu-i asa. Cdci limba, chiar si de lemn,
ca sa fie dulce, trebuie sa aiba in varf acel centimetru de cati-
fea pentru care substantivul “eveniment’ nu-i destul. lar dim-
potriva, daca-i rost de Tmpuns, sulita trebuie sa aiba capatul cel
ascutit muiat intr-o zeama mai otravitoare decat “prestatie
modesta”.

$i totusi n-ar strica un dictionar de “‘expresii si locutiuni” al
criticii de teatru. N-ar fi prea gros. S-ar tipari in multe exem-
plare si fiecare spectator ar putea sa-si scrie propria cronica-
standard, care ar diferi cu cel mult cinci la sutd dintre termeni

de cea a specialistilor.

Horia Garbea
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